LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
REPLACEMENT RUBBER TIP, 10MM/40/41 CAL

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way
to remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used
and endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

e Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER REPLACEMENT RUBBER TIP, 10MM/40/41 CAL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516300041

Mfr. No.:

Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806022959

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 CALIBER RUBBER TIP

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Lewis Lead Remover entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Bleifouling effektiv aus dem Zwangskegel, Lauf und Patronenlager deiner Pistole zu entfernen, ohne Schaden zu
verursachen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Anwendung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer in einem gut bellfteten Bereich.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Wenn du ungewdhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein
und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Bleientferners entladen ist.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, um
eine Bleiexposition zu vermeiden.

Vermeide das Einatmen von Staub oder Ablagerungen, die wahrend des Reinigungsprozesses entstehen
kénnen.

Verwende den Bleientferner nicht an Feuerwaffen, die nicht fir die Verwendung mit diesem Produkt
ausgelegt sind.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Bestatige, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Sammle alle notwendigen Materialien: das Lewis Lead Remover Kit, einschlieBlich Griff, Kegeltipp,
Gummitipp, MessingPatches und |B Bore Cleaner, falls gewlnscht.

2. Verwendung des Bleientferners:

[¢]

Befestige die geeignete Spitze (Kegel oder Gummi) am Griff, je nach Reinigungsbedarf.

Setze die Spitze in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Ziehe den Bleientferner sanft hin und her, um Bleirlickstande zu lésen.

Verwende MessingPatches, um geldste Bleiteile und Ablagerungen abzuwischen. Verwende B Bore
Cleaner fur eine verbesserte Reinigung.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Reinigung:

o Uberprife nach der Reinigung den Lauf und das Patronenlager auf verbleibende Bleireste oder
Ablagerungen.
o Reinige die Werkzeuge des Bleientferners nach der Benutzung und bewahre sie an einem



trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle MessingPatches und Ablagerungen gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmull. Informiere dich bei den lokalen Behérden Uber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an deine lokalen Behérden oder die
EUSicherheitsplattform, um Informationen (ber Ruckrufe und Sicherheitsinformationen zu erhalten.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem Lewis Lead Remover gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 CALIBER RUBBER TIP

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover. This product is designed to effectively remove lead fouling
from your pistol's forcing cone, barrel, and chamber without causing damage. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in a wellventilated area.

¢ Keep the product out of reach of children and pets.

¢ Use the product only for its intended purpose.

¢ Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any unusual behavior or performance issues, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before using the lead remover.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to prevent
lead exposure.

¢ Avoid inhaling dust or debris that may be generated during the cleaning process.

¢ Do not use the lead remover on firearms that are not designed for use with this product.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Confirm that your firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary materials: the Lewis Lead Remover Kit, including the handle, cone tip, rubber
tip, brass patches, and JB Bore Cleaner if desired.

2. Using the Lead Remover:

[¢]

Attach the appropriate tip (cone or rubber) to the handle based on your cleaning needs.

Insert the tip into the barrel of the firearm.

Gently pull the lead remover back and forth to dislodge lead deposits.

Use brass patches to wipe away loosened lead and debris. Apply JB Bore Cleaner for enhanced
cleaning.

o

[¢]

[¢]

3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the barrel and chamber for any remaining lead or debris.
o Clean the lead remover tools after use and store them in a dry place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any brass patches and debris according to local hazardous waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to your local authorities or the EU's Safety Gate platform for
updates on product recalls and safety information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective cleaning experience with your Lewis Lead Remover.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 10MM, PUNTA DE GOMA CALIBRE 40/41

Introduccion

Gracias por elegir el Lewis Lead Remover. Este producto estad disefiado para eliminar eficazmente la
acumulacién de plomo en el cono de forzamiento, el caiidn y la cdmara de tu pistola sin causar dafios. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de niflos y mascotas.

Usa el producto solo para su propésito previsto.

Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si notas alguin comportamiento inusual o problemas de rendimiento, deja de usarlo de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la arma de fuego esté descargada antes de usar el removedor de plomo.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
prevenir la exposicién al plomo.

Evita inhalar polvo o escombros que puedan generarse durante el proceso de limpieza.

No utilices el removedor de plomo en armas de fuego que no estén disefiadas para ser utilizadas con este
producto.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y el mantenimiento de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Confirma que tu arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
o Reune todos los materiales necesarios: el Kit de Lewis Lead Remover, que incluye el mango, la
punta cdnica, la punta de goma, los parches de latén y, si lo deseas, el |B Bore Cleaner.

2. Usando el Removedor de Plomo:

o Adjunta la punta adecuada (cénica o de goma) al mango segun tus necesidades de limpieza.

o Inserta la punta en el cafidn del arma de fuego.

o Tira suavemente del removedor de plomo hacia adelante y hacia atrds para soltar los depdsitos de
plomo.

o Usa los parches de latéon para limpiar el plomo y los escombros aflojados. Aplica JB Bore Cleaner
para una limpieza mas profunda.

3. PostLimpieza:

o Después de limpiar, inspecciona el cafién y la cdmara en busca de cualquier plomo o escombro
restante.



o Limpia las herramientas del removedor de plomo después de usarlas y guardalas en un lugar seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de latén y escombros de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién

de desechos peligrosos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para

conocer los métodos de eliminacidon adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta a las autoridades locales o a la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos e informacién de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tu Lewis Lead Remover.



Guide de sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER EMBOUT EN
CAOUTCHOUC 10MM, CALIBRE 40/41

Introduction
Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover. Ce produit est concu pour éliminer efficacement les dép6ts de

plomb du cone de forcage, du canon et de la chambre de ton pistolet sans causer de dommages. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Utilise toujours le produit dans un endroit bien ventilé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques un comportement ou des problemes de performance inhabituels, cesse immédiatement
['utilisation et demande de I'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le décapant a plomb.

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour prévenir I'exposition au plomb.

Evite d'inhaler la poussiére ou les débris qui peuvent étre générés pendant le processus de nettoyage.
Ne pas utiliser le décapant a plomb sur des armes a feu qui ne sont pas congues pour étre utilisées avec
ce produit.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Confirme que ton arme a feu est déchargée et en état de sécurité.

o Rassemble tous les matériaux nécessaires : le kit Lewis Lead Remover, y compris le manche,
I'embout conique, I'embout en caoutchouc, les patchs en laiton, et éventuellement le JB Bore
Cleaner.

2. Utilisation du décapant a plomb :

o Fixe I'embout approprié (conique ou en caoutchouc) au manche en fonction de tes besoins de
nettoyage.

o Insere I'embout dans le canon de I'arme a feu.

o Tire doucement le décapant a plomb d'avant en arriére pour déloger les dépdts de plomb.

o Utilise les patchs en laiton pour essuyer le plomb et les débris détachés. Applique le JB Bore
Cleaner pour un nettoyage amélioré.

3. Postnettoyage :

o Aprés le nettoyage, inspecte le canon et la chambre pour tout plomb ou débris restant.
o Nettoie les outils du décapant apres utilisation et rangeles dans un endroit sec.



Instructions d'élimination

e Elimine tous les patchs en laiton et les débris conformément aux réglementations locales sur I'élimination

des déchets dangereux.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres des autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, consulte les autorités locales ou la plateforme
Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits et les informations de sécurité.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience de nettoyage sire et efficace avec ton Lewis Lead Remover.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER PUNTA IN GOMMA 10MM, 40/41
CALIBRO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover. Questo prodotto e progettato per rimuovere efficacemente il
deposito di piombo dal cono di forzamento, dalla canna e dalla camera della tua pistola senza causare danni. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il rimovitore di piombo.

¢ Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per prevenire |'esposizione al piombo.

Evita di inalare polvere o detriti che possono essere generati durante il processo di pulizia.

Non utilizzare il rimovitore di piombo su armi da fuoco non progettate per I'uso con questo prodotto.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Conferma che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
o Raccogli tutti i materiali necessari: il Kit per Rimozione del Piombo Lewis, inclusi manico, punta
conica, punta in gomma, patch in ottone e, se desiderato, |B Bore Cleaner.

2. Utilizzo del Rimovitore di Piombo:

o Attacca la punta appropriata (conica o in gomma) al manico in base alle tue esigenze di pulizia.

o Inserisci la punta nella canna dell'arma da fuoco.

o Tira delicatamente il rimovitore di piombo avanti e indietro per staccare i depositi di piombo.

o Usa i patch in ottone per pulire il piombo e i detriti allentati. Applica |B Bore Cleaner per una pulizia
migliorata.

3. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, ispeziona la canna e la camera per eventuali residui di piombo o detriti.
o Pulisci gli strumenti del rimovitore di piombo dopo I'uso e conservali in un luogo asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali patch in ottone e detriti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti

pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Consulta le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza, ti invitiamo a rivolgerti alle autorita locali o alla
piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e informazioni di sicurezza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Lewis Lead Remover.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 KALIBER GUMMISPISS

Introduksjon
Takk for at du valgte Lewis Lead Remover. Dette produktet er designet for effektivt a fjerne blyfouling fra

forcingkonen, Igpet og kammeret pa pistolen din uten & forarsake skade. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Sjekk jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du merker uvanlig oppfarsel eller ytelsesproblemer, avbryt bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du bruker blyfjerneren.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for a forhindre
blyeksponering.

Unnga a inhalere stav eller rusk som kan genereres under rengjgringsprosessen.

Ikke bruk blyfjerneren pa vapen som ikke er designet for bruk med dette produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Bekreft at vapenet ditt er avfyrt og i en sikker tilstand.
o Samle alle ngdvendige materialer: Lewis Lead Remover Kit, inkludert handtak, konetipp,
gummitipp, messinglapper og JB Bore Cleaner hvis gnskelig.

2. Bruke blyfjerneren:
o Fest den passende spissen (kone eller gummi) til handtaket basert pa rengjgringsbehovene dine.
o Sett spissen inn i lgpet pa vapenet.
o Trekk blyfjerneren forsiktig frem og tilbake for a lgsne blyavsetninger.

o Bruk messinglapper for a tgrke bort Igsnet bly og rusk. Pafer B Bore Cleaner for forbedret
rengjering.

3. Etter rengjgring:

o Etter rengjgring, inspiser Igpet og kammeret for eventuelle gjenvaerende bly eller rusk.
o Rengjer blyfjernerverktgyene etter bruk og oppbevar dem pa et tart sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle messinglapper og rusk i henhold til lokale forskrifter for farlig avfallshandtering.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer, vennligst referer til lokale myndigheter eller EUs
Safety Gateplattform for oppdateringer om produkttilbakekallinger og sikkerhetsinformasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Ved & fglge disse instruksjonene kan du sikre en trygg og
effektiv rengjagringsopplevelse med din Lewis Lead Remover.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 10MM, 40/41 CALIBER RUBBER TIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Lewis Lead Remover. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego usuwania
zanieczyszczen otowiem z stozka wylotowego, lufy i komory pistoletu, nie powodujac przy tym uszkodzen.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

¢ Przechowuj produkt z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

¢ Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnoscia, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z fachowcem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem usuwacza ofowiu.

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby zapobiec
narazeniu na otéw.

¢ Unikaj wdychania pytu lub zanieczyszczen, ktére mogg powstaé podczas procesu czyszczenia.

¢ Nie uzywaj usuwacza otowiu na broni, ktéra nie jest przeznaczona do uzycia z tym produktem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Potwierdz, ze twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty: zestaw Lewis Lead Remover, w tym uchwyt, kohcéwke
stozkowg, koncéwke gumowg, mosiezne patyczki oraz B Bore Cleaner, jesli to potrzebne.

2. Uzywanie usuwacza otowiu:

o Przymocuj odpowiednig koncéwke (stozkowa lub gumowa) do uchwytu w zaleznosci od potrzeb
czyszczenia.

W16z kohcowke do lufy broni.

Delikatnie przeciaggnij usuwacz otowiu w przdd i w tyt, aby odluzni¢ osady otowiu.

Uzyj mosieznych patyczkéw, aby wytrzeé luzny otdéw i zanieczyszczenia. Natdz JB Bore Cleaner dla
lepszego czyszczenia.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po czyszczeniu:

o Po czyszczeniu sprawdz lufe i komore pod katem pozostatego otowiu lub zanieczyszczen.
o Oczys¢ narzedzia usuwacza otowiu po uzyciu i przechowuj je w suchym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie mosiezne patyczki i zanieczyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci, prosimy o skonsultowanie sie z
lokalnymi wtadzami lub platformg Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji na temat wycofan
produktéw i informacji o bezpieczenhstwie.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewnié sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z uzyciem Lewis Lead Remover.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
KALIIPER RUBBER TIP

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lewis Lead Removerin. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti poistamaan lyijykerrostumia
pistoolin pakoventtiilista, piipusta ja patruunapesasta ilman, etta se vahingoittaa asetta. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja tehokas kaytté.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta tuotetta aina hyvin tuuletetussa tilassa.

¢ Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat mitaan epatavallista toimintaa tai suorituskykyongelmia, lopeta kaytté heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lyijynpoistajan kayttoa.

o Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat,
estaaksesi lyijyaltistuksen.

¢ Valta polyn tai roskien hengittamista, joita voi syntya puhdistusprosessin aikana.

o Al kayta lyijynpoistajaa aseissa, jotka eivat ole suunniteltu kaytettavaksi timan tuotteen kanssa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit: Lewis Lead Remover sarja, mukaan lukien kahva, kartiopaa,
kumipaa, messinkipaallysteet ja |B Bore Cleaner, jos tarpeen.

2. Lyijynpoistajan kayttaminen:

[¢]

Kiinnita sopiva karki (kartiomainen tai kuminen) kahvaan puhdistustarpeidesi mukaan.

Tydnna karki aseen piippuun.

Veda lyijynpoistajaa hellasti edestakaisin irrottaaksesi lyijykerrostumat.

Kaytd messinkipaallysteita pyyhkiaksesi irronneita lyijyja ja roskia. Kayta JB Bore Cleaner ainetta
parhaan puhdistustuloksen saavuttamiseksi.

[¢]

o

[¢]

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista piippu ja patruunapesa mahdollisten jaljella olevien lyijyjen tai roskien varalta
puhdistuksen jalkeen.
o Puhdista lyijynpoistotydkalut kayton jalkeen ja sailyta ne kuivassa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki messinkipaallysteet ja roskat paikallisten vaarallisen jatteen havittamista koskevien

saantdéjen mukaan.
o Ald h3vita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havittamismenetelmat.
Lisatietoja
Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita varten voit viitata paikallisiin viranomaisiin tai EU:n Safety Gate
alustaan saadaksesi paivityksia tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuustiedoista.

Kiitos, ettd kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Lewis Lead Removerillasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 CALIBER RUBBER TIP

Introduktion
Tack for att du valt Lewis Lead Remover. Denna produkt ar utformad for att effektivt ta bort blybelaggning fran

pistolens tvingkon, pipa och kammare utan att orsaka skador. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fore anvandning.

Om du marker nagot ovanligt beteende eller prestandaproblem, avbryt anvandningen omedelbart och
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att eldvapnet ar oladdat innan du anvander blyborttagaren.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, fér att férhindra
blyexponering.

Undvik att andas in damm eller skrap som kan genereras under rengdringsprocessen.

Anvand inte blyborttagaren pa eldvapen som inte ar avsedda for anvandning med denna produkt.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende rengéring och underhall av eldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Bekrafta att ditt eldvapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
o Samla alla nédvandiga material: Lewis Lead Remover Kit, inklusive handtag, konspets,
gummispets, massingslappar och JB Bore Cleaner om sa dnskas.

2. Anvanda blyborttagaren:

[¢]

Fast den lampliga spetsen (kon eller gummi) pa handtaget baserat pa dina rengéringsbehov.
Satt in spetsen i eldvapnets pipa.

Dra forsiktigt blyborttagaren fram och tillbaka for att lossa blyavlagringar.

Anvand massingslappar for att torka bort 16st bly och skrap. Applicera JB Bore Cleaner for
forbattrad rengéring.

o

[¢]

[¢]

3. Efter rengoring:

o Efter rengdring, inspektera pipan och kammaren fér eventuella kvarvarande bly eller skrap.
o Rengor blyborttagarverktygen efter anvandning och forvara dem pa en torr plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella massingslappar och skrap enligt lokala regler for farligt avfall.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till dina lokala myndigheter eller EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar om produktaterkallelser och sékerhetsinformation.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla
en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din Lewis Lead Remover.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
CALIBER RUBBER TIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstrafioval
olovéné usazeniny z nuceného kuzelu, hlavné a komore vaseho pistole, aniz by zplsobil poskozeni. Pred
pouzitim produktu si prosim dlkladné prectéte tuto priru¢ku k bezpecénosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému UGcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo problémd s vykonem, okamzité prestante
pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred pouzitim odstranovace olova.

Noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), vCetné ochrannych bryli a rukavic, abyste predesli

expozici olovu.

Vyhnéte se vdechovani prachu nebo nedistot, které mohou byt generovany béhem procesu ¢isténi.
Nepouzivejte odstraniovac olova na zbranich, které nejsou navrzeny pro pouziti s timto produktem.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se CiSténi a Gdrzby zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Potvrdte, Ze je vase zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte vSechny potrebné materialy: soupravu Lewis Lead Remover, vCetné rukojeti,
kuzelové Spicky, gumové Spicky, mosaznych patche a JB Bore Cleaner, pokud je to zadouci.

2. Pouziti odstranovace olova:

o Pripojte vhodnou 3Spic¢ku (kuzelovou nebo gumovou) k rukojeti podle vasich potteb Cisténi.

o Vlozte Spicku do hlavné zbrané.

o Jemné tdhnéte odstrafiovac olova tam a zpét, abyste uvolnili olovéné usazeniny.

o Pouzijte mosazné patche k otfeni uvolnéného olova a necistot. Pro vylepSené Cisténi aplikujte |B
Bore Cleaner.

3. Po cisténi:

o Po Cisténi zkontrolujte hlaver a komoru na zbyvajici olovo nebo necistoty.
o Po pouziti vycistéte nastroje odstrafiovace olova a ulozte je na suchém misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli mosazné patche a necistoty podle mistnich predpis( o likvidaci nebezpeéného odpadu.
* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Grad{ spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti se obratte na své mistni Grady nebo platformu EU Safety
Gate pro aktualizace o vyzvéach k vraceni produktu a bezpecnostnich informacich.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni ¢isténi s vasim Lewis Lead Remover.
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